89 stev.

YV Ljubljani, v torek 12. avgusta 1879.

Letnik VII,

Inseratl se sprojemajo in veljd
tristopna vrats :
8 kr., o so tiska lkrat,
l“ " " " ” ’ "
l n Hon n 3 "
Pri vedkratvem tiskanj se
sena primerno smanjis,

j\

Rokopisi

#e ne vradajo, nefrankovans
pisma se ne sprejemajo. A

NEC
¢

Po poiti prejeman velja :

Zn celo leto 10 gl. — kr,

e polleta FEOREE Y o

& dotrt lets | 2 4, 80,
Y administraciji velja:

Zn celo leto 8 gl 40 ke

zn pol leta Ly 20,

s Cewrt letn v & 9 10,
V Ljubljaui na dom podilj
velik 60 kr, ved na leto. i
Vrednidtvo je v Rofnih ulicah'\~

Narodnino prejema opravuibtvo
(adm nistracijn) in ekspedicija na
Florijanske ulice h. &, 19,

Polititer list za slovenski narod.

itev, 26,

Izhajs po trikrat na teden in
sicer v torek, detrtek in soboto,

Kaj bo z dezelnim zborom kranjskim?

Ko je Pleyna padla, je vsakemu pametnemu
tlovekn bilo oditno, da je z njo padla vsa
Turtijs, ker tako nenmen nihée ni bil, da bi
bil mislil, da bodo Rusi samo & Plevno zado-
voljni, & ne dalje silili proti jedru Turéije.

Ko smo mi pri zadojih volitvah za dr-
zavni zbor po vsem Kranjskem tako sijajno
zmagali, da smo nemlurskemu zmaju odsekali
srednjo, najhujSo glavo, je moralo biti ravno
tako vsakemu jasno, da tega zmaju ne homo
pri miru pustili, ampuk vnovi¢ zavihteli meé
ter odsekali mu BSe drugi dve glavi: deZelni
zbor in kuptijsko zbornico; to zahteva Ze pre-
vidnost in zdrava pamet, ker vendar ne bomo
¢akali, da bi sredoja glava s pomoé&jo stran-
skih dveh zopet znovega izrasti utegnils, kar
se je po starih pravljicah veckrat godilo. Zato
Je vsak pritakoval in nadjal se, da bo Taaffe-
jevo ministerstvo, padaljevajod svoje delo pre-

vse to vsaj enoli&no; kar namred hole biti
¢rno, mora biti érno vse, drugade je lisasto,
toraj ne barmoni¢no. Kranjci smo imeli kup-
¢i)sko zbornico nemdéursko, deZelni zbor z od-
borom vred neméursk, ravno tako drZavoe po-
slance po velini neméurske, ali — kakor se
sami imenujejo — ,liberalne in ustavoverne'’,
toraj se je vse to skup vsaj vjemalo, ¢eravno
ui bilo paravno.

Vse drugade je zdaj, ko smo pridobili de-
zelni zastop za Dunpaj mi. Zdaj je zamorec
¢ro le Se po drugem Zivotu, glava mu je Ze
bela. Kako neparavna je taka stvar! Ali ni
pokveka, ki se ne more dalje pustiti taka?
Kakor se je ¢érna glava dala umiti, tako se
bodo dale tudi roke, noge in ves drugi Zivot.

Pa govorimo resno. Ali se dd kaj fudne-
jega misliti, kakor deZela z zastopi razlitoe
politi¢ne barve, ki ne dajo ne deZeli pravega
svita, pa so tudi med seboj si ravno zavoljo
tega pasprotni? Ali je sploh pri takih razme-

strojenja sisteme, zdaj, ko je dalo priliko nam,)rah mogole, da vsi skup, kakor bi bilo na-

odpraviti prejSnjo krivico gledé drzavnega zbora,

prej ko prej razpustilo tudi dezelni zbor|

kranjski in kuptijsko zbornico ter tako dalo
nam voovié priliko, Se ta zds) nenaravna
zastopa deZele sestaviti naravno, po prebi-
valcev ogromni veéini.

Ce je e prej, predoo je deZela dobila se-
dajoi zastop za drZavni zbor, v vseh naSih
zastopih velina bila umetno — da ne rabimo
ostreje besede — sestavljena iz velike man)-
fine domacih odpadnikov in tujcev, toraj vsa-
kako nenaravna, uepraviloa, je bilo vendar

ravno, delajo le za blagor deZele in njenih
prebivalcev ?  Mislimo, da ne, da 8 stanjem,
kakorfno je tu zdaj, ne more biti zadovoljna
ne vedina, ne manjiina prebivalcev.

Recimo, da kuplijska ghornca in deZelni
zbor, po vedini protinarodoa, skleneta kaj, kar
bi naj potem dovolil drZzavni zbor. Ker pa ta
velina parodu ni prijazns, bo ta sklep skoro
gotovo tak, da ga nadi poslanci na Dunaji po
gvojem vestnem prepriéanji ne bodo mogli za-
govarjati, in tako bo padel v vodo; pal se s
tem pe bo zgodila deZeli nobena 3koda, mar-

vel le Se ktera odvrnila, ali deZelni zbor bo
vendar-le delal na strodke deZele prazne sklepe.
Tudi bo jako &udoa prikazen ta, da bodo nafi
dunajski poslanci vse drugih misel od veline
deZelnih poslancev — sploh, zme&njava bo taka,
da se jej bo ¢udil marsikdo, in nikakor ne bo
to na korist deZele in paroda, &e bodo imeli
zadnji vso drugo politiko od prvih.

Po vsem tem je klic po razpuilenji de-
Zelnega zbora kraojskega in tudi kuplijske
zbornice popolnoma opraviten; zadnja je po-
lititna skup3&ina le zato, ker daje deZelnemu
zboru dva poslanca, ktera se volita vselej le
iz veline in sta tudi pri volitvi deZelnega od-
bora merodajoa, &e Ljubljana in Kolevje vo-
lita neméurje. Razpust deZelnega zbora mora
biti naravni pasledek naSe zmage o volitvah
za drZavni zbor in &e Taaffe res misli na pre-
membo dosedanje Avstriji tako pogubne no-
tranje politike, mora razdreti to pod silnim
pritiskom njegovih nasprotnih mu prednikov
sestavljeno skupidino ter dati prebivalcem
kranjske deZele priliko, da po prosti volityi
nadaljujejo to, kar se zaleli tako slavno z vo-
litvami za drZavoni zbor, ter si sestavijo tudi
deZelni zastop tako, da bo popolen in naraven
odmev drZzavoega zastopa — nparoden kakor
ta. Le tako se bo poravnslo nasprotje, ki je
zdaj med zastopi deZele naSe,

Razpust kranjskega deZelnega zbora bi se
moral vsakako zgoditi 8e pred letodnjim zbo-
rovanjem njegovim, najbolje pa prej ko mo-
gole, 8e predno se snide drZavni zbor. Grofa
Taaffeja politika, kakor marsikomu, tudi nam

Zborovanje antropologov in prazgodo=
vinarjev v Ljubljani.
(Konec.)

S potrjenjem antropologi¢nega odbora in
navadoimi zahvalivoimi poklanjanji se sklene
zborovanje, prvo te vrste na Avstrijskem.
Brez upliva na daljno preiskovanje po Cislaj-
taniji gotovo ne bo ostalo, — da bi tudi ne
bilo brez uspeha za nafe slovenske kraje! Ali
¢e se ozrem na nalelnike, ki se zdaj pedajo
z nafo zgodbo in s starinosljovjem, ki imajo
zdaj v roki krmilo ufenostnib druZb in deZel-
nih vednostnih zbirk in pomotkov, bojim se,
da bodo vedno 8e veli dobitek od tega imeli
tuji ulenjaki, kakor pa narod slovenski. Zakaj
vse se vrSi le v izveliCalni nem&&ini, Se to,
kar se najbolj nas tite, se ne priobluje v
sloveniCini — in vendar starinoslovec po slo
venskih krajih brez nje ne bo nil zanesljivega,
ni¢ jedrpatega opravil. V dokaz pam sluZ
prof. Alfons Miilloer, fegar preiskavam mate-
rin¢ina, ki mu je dobro znana, daje vzvieno
ceno. Pa bi kteri nasprotnik rekel, zakaj se
ne vdeleZujejo narodni ulenjaki tako vazoib
preiskovanj zgodovinskih , zakaj jih ne priob-
tujejo v domatem jeziku? Celé domalin bi
tako ypradal! Aj, prijatelj, to so stare rane,

veekane nam Ze po sto- in stoletnem zatiranji.
Tam je treba vzroke prej zaceliti — in obr-
nilo se bo na bolje. Kje pa se hofe slovensko
razumnidtvo navduditi za tak boj z uma svit-
lim metem? Kdo je sedsjno slovensko inteli-
genco pavduSeval za enake stroke? In kal,
kje se mora zaduditi? Mari ne Ze v sredojih
Solah? In kdo boto storil, kot profesorji, sami
navdudeni za enako stvar, navduSeni domovin-
ske ljubezni? Kje pa smo imeli Slovenci kedaj
take ucenike — vodnike? Ali se ne godi na-
robe, da se tisti nam dajo, ki nas ne razumd,
in nadi sinovi, kterim bije domovinsko srce,
morajo prosveto razdirjati med inostranci. Na
to, bodo morali nadi poslanci na Dunaji
pozornost obradati, zateti morajo z vi§jo po-
mo&jo radikalno zdraviti Slovenijo — pri Sol-
stvu na narodni podlagi, potem se bo Ze boljSi
sad pokazal. Tukaj, zdi se mi, se najde vir za
tisto Cudenje, ktero je Zalibog prezgodaj za-
mrli samouk J, Parapat izustil v Letopisu Mat.
slov. 1876, pag. 125 et 126 ,,da so mnogo-
brojni pisatelji slovenski tako neznano mladni
do nafe zgodovine. Ali ne vidite, da jo obde-
lujejo skoro da sami tujci in odpadniki? In
ti ljudje, ali sestavljajo in spisujejo slovenske
povestnice po svojih, in nam neprijazoih, da
sovraZoih nazorih, s kterimi inostrancem in

nevedoeZem veepajo napatne pojme o nadi pre-
teklosti in sedanjih padih razmerah ? Ali mo-
rete paé pri tem roke kriZzem drZati ? Dimitz-
eva kranjska zgodovioa je nemdka (zakaj je
vendar enkrat kak slovensk uéenjak do do-
bra ne preredeta? ! op. pis.), povestnica ljub-
ljanske &kofije se nam obeta v nem&dini; vse
nem$ko in zopet nemdko in to sedaj, ko se
toliko govori o slovenskem razumniStvu, o slov.
utenosti ! Kje pa so slov. uenjaki, da otmejo,
kar je naSega? Veliko je 8e nepreiskanih ar-
hivov; premnogo rokopisov leZi v Befu, Gradcu,
Ljubljani in drugod, vaZnih za nado povestnico.
Le treba dvigniti zaklade in pokazati svetu,
da nasa preteklost ni tako borna in neznatna
vpliva na obéno evropsko, kakor si mnogi do-
midljujejo v svojem sovraltvu do slovenstva,
drugi v svoji malosrénosti.* Te besede so se
mi zdele prikladoe, na-nje sem se spomnil ob
starinoslovskem zborovanju, ker o nas govoriti
in pisati se v bodofe ne bo smelo brez nas;
zato sem jih semkaj postavil. Ne bi bilo na-
patno, da bi se na nade starinoslovsko polje
vsa) naSa Matica jela ozirati ter pot priprav-
ljati prihodnjemu delovanju, sosebno kar tako
imenovano ,zgodovinsko druftvo za Kranjsko*
(Ce sploh e Zivi) ni¢ ne dela, ali pa je vse v

nem&c¢ini obelodanilo. Kaka malenkost, vsak




e zdaj ni jaspa. Ce pa hole, da se nafe za-
upanje vd-njo ne ohladi preved ali celd popol-
poma ne mioe, naj pokaZe kako odlotno de-
janje, naj razpusti vse pod prejSpjim priti-
skom nenaravno sestavljene skupiCine, in med
temi prva je gotovo kranjski deZelni zbor.

Nadih vrlih drZavnih poslancev ne bomo
priganjali, da bi za to zastavili ves svoj upliv,
ker se tega od njih tako Ze nadejamo.

0 cerkvenem jeziku. *)

oNarod“ je 30. julija priob&il na prvem
mestu &lanek z napisom ,Beseda slovenskim
dubovnikom* & podpisom ,,Slovensk duhovoik".
Smer ¢lanku je, da nsj bi se ,,v nadih 8kofijab,
posebno ljubljanske)* vvela v liturgijo staro-
slovenstina mesto latin&Cine. Pisatelj je boje
duhovnik; naj se mi ne zameri besedica ,,boje,
kajti nekateri stavki v njegovem spisu se du-
hovniku po vsem ne podajo, kar pokaZem po-
zneje. Ta pisatel] nasvetuje: ,Naj bi stopili
duhovniki, ki so zato, skupaj in se o tej vai-
pej stvari natanéneje posvetovali in pomenili,
paj se jih mnogo oglasi in naj svoja mnenja
v kacem cerkvenem ali druzem slovenskem
listu obelodanijo. Ali bi se tudi kak neduhovnik,
ki mu je za blago praviéno stvar, ne oglasil?"

Jaz sem z odgovorom nekoliko ¢asa od-
lagal in sicer zategadelj, ker sem &e mlad,
takaje, da kateri starejih odgovori, ker ne-
mam zds) skoro n:¢ ¢asain ker sem mislil, da
bode ta re& polegla. A ker se je v ,Narodu"
7. avgusta oglasil bas za ta nasvet peduhov-
pik C—v iz Zagreba in ker sem pomislil, da
je moj dubhovni tovar:d tudi mlad, ker sam
pravi v zgoraj omenjenem spisu: , Nakljulba
me pred desetimi leti — bil sem 8e dijak —
zanese v Trstu v griko cerkev®, zato ne smem
ved odlafati z odgovorom. Odgovoriti ¢em te-
daj obema spisoma kratko ,sineira et studio

Zskaj nam sluZi latiniCina cerkvenim je-
zikom ?

*) Po Zelji gosp. pisatelja priobdimo ta ¢la-
nek nespremenjen. Vredn,

gostavek (Ce tudi le posnet iz nemé8kih knjig),
dotikajoé se nae povestnice, bi zanimal — saj
ufeto mladino, ki o vseh drugih zadevah kaj
zve, le o svoji domovini bere malo; ali naj b
se jej saj kazalo in svetovalo, v kaksoih knji-
gah bo kaj nadla o slovanski in slovenski pro-
8losti, Marsiktera iskra bi padla v sprejemno
srce. Zadnji Cas je Ze — vedriti se mora povsod.
Io ¢e se bo vpraSalo, ako v kolobar narodov
in deZel. Sme se iz temnih osod pribliZati zvesta
nSlovenija®, bo morala prej sli slej tudi ona
ponosno odgovoriti, da jo k temu poobladCuje
y,historije list."

Samovestno bo morala & Koseskim odgo-
voriti Slovenija, ako se nole odredi narodnemu
bitku :

Slifim iz neba oglas ponosne Klione grekinje :

kako ti dvomi5? mar trese§ se clo, ti moja
ljubljenka,

Ker ti imena s kerv)6 Rimec ni pisal in Grek ?

Dvigni se, dvombe nastran! prestola dostojno
ge blizaj,

Slava je tvoje imé, slava porod ino rast,

Zvedi 1z mojih ust, ka) bila si svetu od nekdaj.

Preden Bizanc in Rim sta verige kovala na-
rodam,

Bila Evropi si varh; vecje li hvale Zeli§?

Tvoja Zarila je kriod ledenega Balta do Jadre,

Mirnemu svetu razum, bojnemu bila s meég,

Zlobi gotova zajez med jutrom in div)im za-
padom."

V Ljubljani 31. julija,
Anton Zlogar, dubovnik,

Kakor je bila obleka, katere se posluZu-
jemo pri liturgiji, nekdaj navadoa ljudska
obleka ter se pozneje nij spremenila, da si se
je moda sto- in stokrat predrugatila, tako je
ostal tudi cerkveni jezik prinajrazli€nejih na-
rodih jeden in isti.*) Hebrejski, griki io
latinski jezik so bili oni, v katerih se je go-
vorilo za aposteljev, v katerih so odposlanci
Gospodovi liturgijo opravljali ter pridigovali.
Ko so pa ti jeziki zastareli in so razlitni na-
rodi svoj materin jezik spremenili, je cerkev
ostala le pri prejSojih jezikih. Zato se je tudi
v latioskem liturgiénem jeziku ohranilo neko-
liko hebrejskih (Hosanna, Alleluja, Amen) in
grikih izrazov (Kyrie eleison). Da je pa ravno
latin&Cina pa¥ cerkveni jezik, izvira od tod,
ker so bili vsi oznanjevalci sv. vere na za-
padu posredoje ali neposrednje poslani od Rima.

Da se je pa latin&Cina kot liturgiéni jezik
ohranila, je ve& vzrokov. Prvi je, kakor sem
omenil, da ee stari obifaj s tem <&asti in da
se boZja sluzba opravlja v onem jeziku, kate-
rega se je posluZevalo toliko oznanjevalcev in
apostol)skih udencev. Dalje je to izraz hvalez-
nosti k naSej rimskej materinej cerkvi, ki je
zmerom v tem jeziku opravljala liturgijo in
od katere smo sprejelisv. vero. Zadnji in naj-
imenitneji vzrok je pa, da sestem predoduje
jedinost vseh KkatoliSkih deZela v veri in po-
sebno, da se z ob&no jednakostjo jezikovo pri
tako; vaZoej reéi, kakor je daritev sv. maSe,
ohrani jedinost v veri.

Kako ginljivo je pad, &e vstopimo blizu
ali dale¢, v lastnej ali drugej dezeli v katolisko
svetiiCe ter vidimo opravljati liturgijo z istimi
fegami in v istem jeziku kakor pri nas domal
Kako ¢udno bi pa bilo in kako malo primerno
vrednosti in veljavi boZje sluibe , ko bi vsa-
krat, kadar bi prestopili ozke meje svoje do-
movine, slifali duhovnika pri altarji govoriti v
drugem jeziku! Se celo korist, ktero bi znala
imeti raba naSega )naterinega jeziks, bise iz-
gubila, ko bi dobili v cerkvi povsod izven nage
domovine tu), tedaj za nas mrtvi jezik.

Pisalec duhovnik pravi: ,Kajiga, ¢rka je
péma in mrtva; Ziva je navduSena beseds, ki
se § prepritanjem oznanjuje! Ta seZe v srce,
ta je pretrese do dna. ZaliboZe je boZja be-
seda pri tolikanj lepih cerkvenih obredih samo
redkim olikancem umljiva — narodu tajnost.”
V ¢em bi pa bila ta navidezna veda korist?
Morajo li dubovoikove molitve sluZiti ljudstvu
v poduk? Ali nisti maSa z zakramenti in pri-
diga dve razlicni re¢:? MaSa je odlono na-
menjena v Ceffenje in moljenje BoZje, ne pa
v poduk ljudski; sveti zakramentje nas imajo
otistiti grehoy ter papolniti z boZjo milostjo;
pridiga pa ims namen nas seznaniti z verskimi
resnicemi ter nas spodbujati k pravemu kr-
gtanskemu Zivljenju. In ko bi raba latinskega
jezika provzrofevale res kaj 8kode, se ta Skoda
da popoloo popraviti 8 pridigami, krifanskimi
uki in dobrimi kojigami, ne da bi se koristi,
katero ima raba latinskega jezika, kaj pritr-
galo, Cerkev nikakor ne Zeli, da bi bili verni
nevedni, kar se tiée zapopadka latinskibh mo-
litev pri sv. ma$i in zakramentih , zato je v
tridentinskem zboru dufoim pastirjem ostro
zapovedala vernike podulevati o raznih obi-
¢ajih in ceremonijah. Nekako Cadno se Cita
tedaj izpod dubovnkovega peresa: ,MaSnik
pred altarjem bere fe le evangelij, ko je ne-
vel€ Clovek v svojej molitvenej kojiZici uZe pri
povzdigovanji.* Poduditi veleva tridentinski
zbor, ka) se mora storiti in misliti pri evan-

*) Of. Heinrich Himioben : Die schinheit der

" katholischen kirche.

geliji, darovanji itd. in pri komur podulevanje
in slovenska prestava ni¢ pe hasne, temu bi
tudi tezko kaj hasnilo, ako bi se mafa Citala
iz staroslovenskega ali novoslovenskega misala.
Tudi se ne more verjeti, kar trdita pisalca obeh
tlankov, da bi imelo ljudstvo tako antipatijo
do latin&&ine. Ne trdim, da bi ne bilo ljudstvo
bolj veselo, ko bi se mu mafevalo v tem
jeziku, v katerem se mu pridiguje, a gotovo
bi bilo drugale, ko bi le sem ter tje kako
besedo vjelo a vse drugo bi pa ostalo neraz-
umljivo, ker jaz stavim, da na$ priprosti kmet
razume komaj v:ako peto staroslovensko be-
sedo, &itaj mu cirilsko ali glagolitisko knjigo.

A ne gledé na to mora veakdo, komur
je le nekoliko znana povestnica in sedanje
stanje glagolske liturgije in razmere pri nas,
reti, da je vvedenje staroslovenske liturgije
pri nas nemogode.

Opisati mi je tedaj v nekolikih potezah
povestnico rimsko katoliSke t. j. glagolitske
liturgije, ker nam oba pisslca priporofata to
in ne cirilske, ker o poslednjej nam C-v e
pravi, ,ko bikdo priporo€al (cirilsko) liturgijo,
bi se utegoili prepladiti naSi kleriki liturgije
Sizmatikerov." Spisov o tem je mnogo a jaz
se bom pred vsem drZal Ginzlja.*)

(Dalje prih.)

Politiéni pregled.
Avstrijske dexele.
V Ljubljani 11. avgusta.

Nek sodelavec ,,Wiener Tagblatta® se je
razgovarjal z dr. Riegerom, ker se je ta
te dui na Dunaji mudil, da bi se pogodil s
Taaffejem zaradi vstopa v drZavni zbor. Iz
tega jako zanimivega razgovora posnumemo iz
» Tagblatta® sledede :

Rieger je zahteval, da se sestavi novo
ministerstvo in da to ministerstvo vzame Ceske
terjatve v svoj program; le pod tem pogojem
stopijo Cehi v drZavni zbor. Kaj zahtevajo
Cehi 2e pred vstopom v dravni zbor? Oni
zshtevajo od ministerstva najprej obljubo, da
se bo volilni red Ceskega kraljestva prenaredil,
ker je jako krivi¢en, kar priznavajo celo Nemci.
+Ce je prav ta krivica Nemcem vied, mora se
vendar enkrat odpraviti, ali z lepo ali z grdo.
Zvani ,ustavoverni** velikoposestniki so le be-
raCi nasproti Ceskim velikoposestnikom, Malo
je med njimi pravih velikoposestnikov, mnogi
s0 komaj najemniki, ki platujejo po 250 gld.
davka, Ceski velikoposestniki pa pladujejo ne-
kteri po 30.000 gld. na leto, Ker je pa onih
Lustavovernih® ved, potladijo prave Ceske veli-
koposestnike pri glasovanji. Velika industrija
nema volilne pravice, paé pa kupcijske zbor-
nice, ki s0 popolnem od vlade odvisne. Veli-
kanske so krivice v mestni kuriji.

PraZzko novo mesto, ki Steje 70.000 pre-
bivalcev, voli le enega poslanca, nemSka mesta
pa, &e Btejejo le 10.000 prebivalcev, volijo Ze
gvojega poslanca. Nemska mesta in trgi so
tako razdeljeni, da jih nikoli ni ve¢ ko 10.000
za enega poslanca. Tako ima vlada zmirom
vedino, in ministri potem delajo, kar hocejo.
Ustanovili so chabrus, pa tudi mrtvi in ino-
zemei 8o Ze glasovali. Narodnostna postava,
ki je bila pod Hohenwartom narejena , bila je
praviéna, saj jo je sam Nemec Schiiffle po-
magal delati in izrazil svojo zadovoljuost nad
njo. Nasprotniki pa so upili, da hofemo z njo
Nemce zatirati.

Ksj je tesko zgodovinsko pravo ? Nit dru-~

*) Dr. J. A Giozel : Geschichte der Slaven-

apostel Cyrill und Method,



-zega, ko uravnava razmer med cesarjem in
med Ceskim kraljestvom. Mismo pemikim po-
glancem vprafanje stavili, kako bi se Cesko
pravo dalo v soglasje gpraviti s sedajno ustavo?
Pa oni nam e odgovora niso dali, in &e bi
mi na Nemce akali, ne bomo nikoli ni¢ do-
segli. Ceska ni podjarmljena deZela in tudi ni
nobena provincija, kakor jo centralisti ime-
nujejo. Ceska je prostovoljno k Avstriji pri-
stopila, pa svoje pravice si pridrZala, teda) se
pe sme z pnjo delati, kakor bi se komu gpo-
ljubilo. Se Alzas-Lotrincem so Nemci avtono-
mijo dali, eravno je z mefem pridobljena de-
Zela, kako zamore Avstrija tako absolutistitno
in centralistiéno postopati z deZelami, ki so
prostovoljno in 8 pogodbami k njej pristopile ?

O nas se pravi, da hofemo kaj oktroirati,
da se nelemo drZati postavne poti. Pa ravno
na8i nasprotniki so vse premembe ustave do-
vriili z oktroiranjem , nobena se ni vréila
ustavno.

DeZelnim zborom se mora ved pravice
dati, da ne bo drZavni zbor zdelom tako pre-
obloZen; saj Ze nobeden, ki ima domd kak
posel , ne more prevzeti mandata v drZavni
zbor, kjer mora sedeti skoraj celih devet me-
secev na leto.

Mi bomo v drZavoem zboru zmirom po-
ganjali se za avtonomijo, ker brez nje ni prave
svobode,

Federalistiéna Svica je svobodna, centra-
listitne Francoska je nesvobodna, in se mora
za svobodo z vednimi ustajami boriti. Ni res,
da moramo v drZavni zbor priti, da nas ljud-
gtvo k temu sili; ljudstvo je z nami in odo-
bruje naSe sklepe.

Ceska preved pladuje, in mora druge de-
Zele vzdrZavati, Ko bi mi dobili avtonomijo,
bi tudi nemikim Pemcem prav pri§la, ker bi
menj platevali, pa tega oni nelejo spoznati.”

H koncu je rekel Rieger: ,Mi hotemo,
da se enkrat mir naredi. Z lepo se pri Cehih
veliko opravi. Do zdaj so pa le celi svet 5¢u-
vali soper Cehe in tako jih razdrazili. Clovek
pa se ne ravna samo po pameti, ampak tudi
po notranjem Cutu, in ta Cut se ne sme raz-
#aliti. To se naj pomisli tudi pri sedajnih
obravnavah,

Véeraj je bl shod primorskih ro-
doljubov. Porotila e nemamo. Upamo, da je
bil vspefen in da bo pripomogel k naredni
glogi na Primorskem.

Velik poZzar v Sarajevu, ki je vpe-
pelil ekor pol mesta in naredil na miljone &kode,
imel bo tudi svoje politiéne nasledke. Ne bomo
ge mogli ogniti, da ne bi pogorelcem poma-
gali, in ¢e pomagati hotemo, ne bo se dalo
dosedi z malo svoto. Ta trofek bodo porabili
nasprotniki okupacije, da bodo vpili o preve-
likih stro¥kih za Bosno. Nasprotno pa, ako se
ljudem pomaga, privezalo jih bo to toliko trd-
neje k Avstriji, ker bodo videli, da le tu je
zanje pomodi dobiti.

Ogerski ,Pester Lloyd" svetuje ,,ustavo-
vercem", da naj oni zaCaejo spravo s Cehi ;
ker le tako se znsjo na povrsji obdrZati; ako
pa le nasprotujejo, dosegla se bo sprava brez
njib, in potem znajo vso veljavo zgubiti.

Ynanje drzave.

Htalija. O Cairolijevem ministerstvu
pravijo, da se hote pribliZati francoski vladi
gledé griko-turikih zadev, ter da hole pod-
pirati grike teZoje proti Turiji.

Bolgarija. General Stolipin, poslo-
vivii se od Bolgarov, svaril jih je pred kraj-
nostmi (penapetostjo), ter jim svetoval, naj
&akajo mirnega razvitka stvari.

Povdarjal je vzajemnost vseh Slovanov.
Bolgari pa so v odgovor izrodili mu adreso
na cars, kjer izrekajo svojo vdanost in hva-
leZnost caru in ruskemu narodu.

Muardélja. AogleSke in francoske la-
dije so se vlegle pred Carigrad. To prizadeva
Turkom veliko strabu, in mislijo, da hotejo
zapadoe vlasti uplivati 8 tem na sultana pri
imenovanji novega ministerstva. Samostojnost
in neodvisnost Turlije postaja Cedalje bolj
dvomljiva.

_——

Izvirni dopisi.

Nz Trebnjega, 6 avgusta, (PoZar,)
Zopet poroam o nesredi, kise je prigodila blizo
oas, Véeraj popoldne okoli 5. ure nastal je
ogenj v vasici Kukenberg, fare Sent-Lorenske
in pogoreli so &tirje gospodarji z vsem imetjem,
blagom in Zitom, samo Zivino so siredili, Ga-
siti ni bilo mo&, ker vode ni blizo. Vzrok ni
znan, ljudje le ugibljejo, da bi znali biti krivi
otroci. ReveZi so vredni vsega pomilovanja,
posebno ker noben ni bil zavarovan.

7. Gorenjskega, 9 avg. (Dela na
iztoku.) Preteklo je Ze leto, kar je berlinski do-
govor sklepjen in potrjen, a vendar do danes
8e ni izpolnen. Rusija in slovanski drZavici
Srbija in Crnagora so ispolnile totoo vse dol-
Zonosti, ki jih jim naklada berlinski mirovni
traktat, kolikor jih o tem niso ovirali razni
drugi faktorji; pred veem trdovratnost in ne-
odlotnost turfke vlade in sovradtvo do Rusije
in vsega slovanstva zapadnih drZav, Rusija je
tofno, kakor je brlinski dogovor zshteval, po-
klicala svojo zmagovalno vojsko v domovino
in 8 tem pokazala, da spoituje mednarodne
pogodbe in da pri svojem vojevanji ni iskala
dobitka, a jo je vedno vodila ljubezen in skrb
do ¢loveStva in parodnih in verskih bratov.
Zdaj je osramotila vso ono Zidovsko Casnikar-
stvo, ki je vedno zabavljalo na Rusijo in jej
otitalo, da hote z vojsko zadovoljiti svojm
sebitnim pamenom. Rusija se je strogo drzala
brlinske pogodbe, ¢&e bi jo morda bila labko
kaj spremenila sebi v korist v teku tega leta,
ko so njeni rajvedji sovraZnici Apghji bile
vsled vojin na azijatski in afrikanski zeml)i
roke zvezane za d lovanje o uztolnih zadevsh j
Avstrijo so pa notraoje razpartije ovirale
zdatno uplivati na orijentalne zadeve. Pa Ru-
sija Je postopala d¢astno, ni hotela, da bi se
jej moglo kdaj oéitati, da je s kovarstvom in
hinav&€ino kalila mir, ali skuSala pridobiti si
lastnega dobi¢ka. To njeno gkoz in skoz po-
Steno postopanje bo tudi zgodovina odobra-
vala in poznim voukom ga ohranila kot sve-
dotbo ruske in slovanske poStenosti in iskre-
nosti, ko bodo velidel vsa sovraZpna dela slo-
vanskih protivnikov Ze deloma pozabljena, de-
loma pa strogo in pravicno obsojena.

To toéno izpolnjenje berlinskega dogovora
pa silno jezi vse slovanske neprijatelje, ker
zdaj nimajo vzroka zabavljati na Rusijo. Zato
pa po svojih organih obEinstvu razglasajo, da
je spraznjenje Balkana od ruskih &et popolno
sovraZenje ruskega dostojanstva, da Rusia
veled notranjih nemirov, ki jih delajo od An-
gleZev in drugih slovanskih vragov podSuntan
in podkupljeni nihilisti, ne more ve& sodelovat:
pri refienji orijentalnega vpraSanja. Zraven pa
v nebo povzdignjejo angleSke in druge za-
padnoevropske diplomate, da so s svojim zvi-
tim postopanjem znali tako Rusijo odriniti iz
uztoka. Vesele se vsi slovanoZrci, da zdsj po
odhodu ruskih &et bo ruski in slovanski upliv

vniten na Balkaou, da bode Turéija in z njo

druge zapadne driave zopet zamogle zatirati
balkanske Slovane po svoji volji. Najvet jib
pa veseli, da Rusija ni popolnoma dosegla svo«
jega namens osvobodenja Slovanstva. Ker so
ruske pridobitve majhne in nikakor ne pri-
merne ogromnim Zrtvam ruskega naroda skle-
pajo protivoiki Rusije, da se zdaj ta ne bo
vet melala v orijentalne zadeve, spoznavii,
da jo orijentalne vojske mnogo ved stanejo,
nego jej koristijo. Se vé, njim je nerazum-
ljivo, ker sami gredo le za dobitkom, kako bi
se ruski narod mogel iz same ljubezni do le-
pih idej vere in narodnosti in usmiljenja do
zatiranih narodov vrniti na nove Zrtve. Pa ti

kritati Rusije ne pozosjo, saj so tudi pred

vojsko hoteli svet prepritati, da Rusija nima

niti denarja niti dostojnega Stevila vojske, da

bi se mogla s Turtijo vspefno bojevati, da z

vojsko le straSi zapadne drZave, da je pa ne

bo zalela; pa vkljub temu krianju je ruska

vojska zmagovito pridrla pred Carigrad: ravno

tako se tudi v prihodnje ruski parod in rusko

praviteljstvo se ne izoevirita svojej nalogi

osvobodenja balkanskega slovanstva in krist-

janstva. Tisti narod, ki je Ze Stirnajstkrat po-

slal svoje hrabre sinove na bojidée proti bar-

barskim Turkom, tudivbodote ne bo zapustil

balkanskih Slovanovin kristjanov, temué delal

z vsemi sredstvi, da se priborene svobodne

naredbe na Balkanu ohranijo in dalje razvijejo

po naravnih zakonih, da oni del balkanskih

Slovanov, ki je %e ostal pod tur3ko oblastjo,

zadobi potrebno svobodo. Kdor pozna rusko

zgodovine, trdno reSiteljnost in poSteni slo-

vanski znala) Rusov, ne bo nikdar verjel, da

bi Rusija dopustila, da bi zapadne drZave po-

ruile, kar je ona ustanovila & krvjo lastnih
sinov.

iz Bovskegna, 7. avg. Na Predilu
in Pontablu ob koroSki meji ste #e precej
moéni trdnjavi preZeli na slehernega duSma-
nina, sko bi utegnil predrago in premilo nafo
mogotno Avstrijo napasti in bi Zugal kaki av-

strijski del naSe kronovine siloma odkrhniti

ali razkositi, Sedaj 8e ne slutimo te nevar-

nosti, a bo)imo se vedno napada ladkih irre-

dentarjev, kterim se od dne do dne bolj sline

cedijo po naiih hribovitih krajeh ob Sodi. Ce

potegnem od teh dveh avstrijskih trdnjav dve

értr, in sicer prvo od Predila skozi gori Je-

rebico pri Mozojici in Veliki Vrh ob reki Ko-
ritnici do lepega, prijaznega na Gorifkem paj-
vetega in najbolje obljudenega trga Bovec,

drugo érto pa od Pontabla do Kobarida skozi

pontablidke gore in v nebo kipe&o Veliko Babo
(Baba grande) tik votlega Prestrelnika blizo

Srpenice, vasi ob cesti, ki v primeri prebival-

cev Ze precej obilno 8tevilo narodnjakov Steje,
pridem do dveh trdojav, t. j. bovike in koba-
ridske ¢Citaloice. Zadoja je v Kobaridu vsta-
novljena in vtaborjena blizo srpenidke vasi
poleg Soée, v ktero se razliva potok Udeja (v
starth mapsh Rio Belo), ki izvira iz Voléje
vasi (Uccea) na Rezijanskem in se zdruZi pod
zagorskem mostom z bistro in sumedo Soto.
Ta rezijanska vas je od svoje farne cerkve na
Iravniku (Pratto di Resia), koja ima 15 lepih
altarjev iz belega marmelja, 15 milj oddaljena
in je glede obhajil zarad prevelike daljave od
faroe cerkve navadno od srpenifke duhovitine
oskrbljena, Pot v to vas je pa zel( teZavna,
nevarna in Se za koze preslaba. Cuditi se je,
da so nesrele, enaki oni, ki se je pripetila
pred 11. leti gosp. srpenitkemu kaplaou, le
redke, Iz visokega strmega hriba se je bil
tezak kamen vdrl in omenjenega gospoda, ki
je v to vas sv. popotnico bolniku nesel, na

glavo zadel in ga tako modno ranil, da so ga



vsega omamljcnega in skoraj pol mrtvega domu
prinesli.

Ni mi tukaj namen teh rezijanskih kra-
jev natanjko popisati, dasiravno so mi sko-
raj kakor mejalu te okolice nekoliko znani,
opompim samo, da vsa rezijanska stanovaliia,
razun omenjene vasi so v planjavi in se delé
v Stiri velike vasi. Prva se zove vas sv.Jurja
(S. Giorgio), ki ima blizo 120 ognjist in Steje
skoraj 700 duf. Drugs vas je njiva (Gniva)
in ima 270 prebivalcev in nad 90 his. Tretja
vas je Ozjak (Oseacco) in Steje 160 his, Pre-
bivalcev ima okoli 900. Vol&ji trg (Uccea) leZi
pa juZno-izhodnji strani in ima samo 26 hi§
in 140 prebivalcev. Iz te vasi hodijo Rezijani
ob velikih praznikib le na Srpenico k sv masi
in pridejo 8e le pozno v not v svojo divjo
domadijo. Otroke krstijo ve&jidel le srpeniski
dubovni, kterim dajo po Zelji Rezijani iméoa:
Peter, Urh itd. Priimke imajo tudne, kakor
pa primer ,Falador® ali ,Faladore de Fala-
dor'. V krstnih bukvah srpenidke vikarije se
pahaja mnogo ¢udnih rezijanskih imen in pri-
imkov. Srpenidkim dubovoom, ki imajo Ze z
doms&imi mnogobrojnimi ov&icami obilo dela,
prizadeva oskrbovanje te vasi Se precej opra-
vila, ker srpeniika vas je Ze sama oa sebi
velika in Steje z poddruZeno vasjo Zago, ki
ima svojo katastralno obéino in lastnega Zu-
pana, 1866 dul. Ima dva dubovna in dva uéi-
telja, svetnega in duhovnega, ki je pa navadno
domadi kaplan. Menda bode prihodoje leto
uéiteljica prevzela to velevaZno opravilo udi-
teljstva in tako zgubi Srpenicn kaplana, ki se
dosedaj skoraj izkluéljivo le s olo peca, druga
cerkvena opravila opravlja vegjidel pa & g.
vikarij,. Mladina je na srpeni¥ki ljudski Soli
prav dobro izurjena. Talenti so res tukaj doma.
Z lepim petjem jo preskrbuje sedajni v petju
zmoZni, vseskozi narodni in vrli vikarij, ki se
pray veliko trugi za razvoj, omiko in napredek
mladine in za vspe&no pastirovanje svojih ovéid.
Mpogo mu je leZefe, da se v njegovi dubov-
niji Mohorjevo drustvo &iri. Te resnice se
lahko preprita8, dradi Eitatelj ,Slovenca®, te
pogledas v koledarlek Mohorove druZbe, ktera
vas na Gorifkem S&teje toliko udov, kakor sr-
panidka. Ce se pe motim jih je nad 50 wpi-
sanih. Siava gospodu vikarju! Nasledki na-
rodne omike se djansko kaZejo na parodnem
polju ob fasu volitve, kakor letos v volitvi
poslancev za drZavni zbor, pri kteri so srpe-
nidki mozZaki vsi v narodnem smislu volili.

Predalet sem zafel od narodnih trdojav,
vroem se nazaj kK njim in sicer najprej kdrugi,
do ktere mi je vduhu potegnjena Crta od pon-
tablidke trdnjave pripeljala v Kobarid do &i-
talnice, ki se brani blizo luske meje vsem na-
rodnosti 3kodljivim navalom inzlobnim pakle-
pom in nakanom. Kobarid8ka Citalnica je ve-
liko delala za narodni razvoj in omiko koba-
ridskega ljudstva posebno za fasa prejinjega
gospoda tamoSnjega biviega kaplana, ki se je
posebno trudil z podukom v deklamovanji in
petju, ktero je prerano umrli g. uditelj vspeino
nadaljeval. BeZi v Kobarid, dragi C:tatelj, ako
hoCes slifati lepo petje in deklamovanje, in
prepriéal se bod o tej mojiizjavi. V Kobaridu
se v teh lepih zoanostih tudi gospoditoe zelé
urijo, kar je vse hvale vredoo. Kobaridika
Citaloica je svoj namen dosegla in nasla svoj
odmev v Bovcu, kjer se je pred letom dni
ustanovila narodona Citalnica, ktera je v teku
enega leta mnogo besed in narodnih veselic
napravila.

Pri vsaki besedi se mnoZi Stevilo obisko-
valcev domadih in bliZnjin, ki teZko Cakajo in
se zeld veselé videti in sliati diletante, pevce

in pevke na narodnem d&italnitnem odru v ob-
Sirni in narodno okinlani sobani ,na po#ti‘
Ure jim tukaj tako hitro minejo, da bi jih
prav radi podaljsali, ako bi jim bilo mogodge.
Obilno obiskovanje ljudstva pri besedah ino
navduSenost narodnjakov na Bovikem, nam
gvedoCita , da Citalnica podrombonska ima v
predsedniku dober steber, kterega smo se &i-
talniéni udje oklenili, kakor se prijema br-
ljan z mnogoStevilnimi zraloimi korenikami
drevja in skal in smo pripravijeni Z njim vred
delati za narod ne bojé se nijedne nem8kutar-
ske plohe. Cesa bi se bali? Nade delovanje
in trud na narodoem polji, kterega je preoral
znani in navduSeni narodnjak in rodoljub v
pravem pomeni besede pret. g. P. Kobal, se-
daj Sentpeterski dekan pri Gorici, in kteremu
ostanemo vedno hvaleZoi in zvesti vsi &ital-
ni¢ar)i, je celo, ki koristi narodu, ki ga zbuja
iz spanja in preprita svojih nparodnih pravic.
Bati se nam ni treba nicesa, sa) smo Ze pre-
ce) moéni v &tevilu ditalni¢oih udov, kise nam
na veselje in radost vedno mnoZijo, vkljub
slepemu sovraStvu nekterih oseb, ki Zelé in s
tezkim srcem pritakujejo dneva, da bi $la &i-
talnica nada ,ad inferos.* Povem pa odkrito-
sréno ves morebitni strapkarski in podpiho-
valni trud jo uniditi, je zastonj.

Citalnica podrombonska res nima oroZja,
8 kterim bi vojskovala in branila se, a ima pa
uma svitle mede, s kterimi je pripravljena, ako
jo dubmanin napade, sréno se boriti.

Domace novice.
V' Ljubljani, 12. avgusta,

(Blag dar.) Gosp. Nikolaj Jamnik, po-
sestnik v Medvodab, je izrotil vrednidtvu ,,Slo-
venca'* za revue pogorelce na Vrhniki 50 gol-
dinarjev, ktere smo brZ poslali gospodu de-
kanu, da jih razdeli. Naj bi blagi moZ nasel
veliko posnemalcev!

(Izhod pevcev ljubljanske &italnice) v Li-
tijo je bil prav lepa veselica, vdeleZilo se ga
je okoli 100 Ljubljantanov in veé narodnjakoy
z drugih krajev, Ceravno mu vreme ni bilo
posebno vgodno. Ko se je meSani vlak pri-
peljal v Litijo, so zaleli pokati moZnarji, na
mostu je Cakala deputacija litijskih trZanov z
Zupanom gosp. Koblarjem in notarjem gosp.
Svetcem pa &elu, zadpji je v imenu vseh v
kratkem, a krepkem govoru pozdravil ljubljan
ske pevce, mlada deklica v belem krilu pa )im
tudi govorila nekoliko ginljivih besedi ter pri-
pela na zastavo krasen venec 8 trakovi in na-
pisi v narodnih barvah. Pred mostom unkraj
Save je bl napravijen slavolok, ves trg okin-
¢an z parodnimi zastavami, najveli ste vihrali
8 cerkvenega zvonika in hiSe gosp. Svetca.
Ljudstva je bilo obilno na nogah. Vesteneck
pa se je bil umaknil neprijetni mu veselici.
Po zajuterku v gosp. Koblarjevi gostilnici so
pevci nektere zapeli, ob devetih pa je bila
gv. mada, ktero je povelitavalo tudi izvrstno
petje modkega zbora Citalnice, ki je bil za
malo cerkvico Se premolan. Ob desetih so se
podali vsi v Smartno, kjer je naproti pridla
zopet deputacija vaitanov 2z zastavo in gosp
Brezovar, profesor iz Ruskega, ki je zdaj tam
na poditnicah, z zlatim kriZcem s&v. Ane na
prsih. Zopet prisren pozdrav pri slavoloku s
primernim napisom , zabulali so moZnarji, ki
so potem ves dan pogosto pokali. Ker je bilo
ravno duhovno opravilo v cerkvi, je 8lo nekaj
Ljubljanéanov na grad Wagensperg, nekdaj
Valvazorjevo pesestvo, ogledat imenitnosti nje-
gove, drugi pa, ki so se bali teZavne poti, o0

ostalt v vasi, Vreme je bilo ves Cas soparno

in kislo, popoldne pa se vlije deZ, ki je skup-
nemu obedu zel6 nagajal, ker se je vsa druZbs
iz lepo pripravljenega JakliCevega vrta morala
umakniti na ozko kegljisée, vendar je bilo vse
dobre volje. Med obedom je bilo nekoliko na-
pitnic, potem pa se je prifelo pevsko razve-
seljevanje, ki je privabilo veliko naroda skup,
in temu so bile ne le pesmi, ampak tudi petje
jako v8ef. Ob petih smo se vrnili nazaj v Li-
tijo, Smarcani so nas spremili z zastavo, za
slovo pa so zopet zagromeli moZnarji. V Litiji
se je nadaljevala veselica s petjem in nekte-
rimi govori nekoliko politiéne barve, ktere je
sproZil gosp. Jak. AléSovec s pozdravom vseh
Slovencev, ki zunaj naSe deZele delajo Cast
Sloveniji ; vdeleZili so se jih Se gosp. profesor
Brezovar, tamoénji rojak, gosp. Zupnik Sajé,
gosp. Svetec in drugi, MooZno zbrano ljudstvo
je bilo navdufeno po tem in po krasnem petji
nadih pevcev. Litijska dekleta so bila k slu-
vesu podarila pevcem in tudi drugim lepe Sopke
za spomin. Skoda, da je prekmalu zatel na-
gajati deZ, morali smo se prezgodsj umakniti
mu na kolodvor , po presréuem od vrlih na-
rodnih Smaréanov in Litijcev. Vsak, kdor
je bil vdeleZil se tega izhoda, bo radostno
spominjal ge tega dne.

(O pofaru v Sarajevu,) o kterem je iz-
med vseh listov prva in zanesljiva porotila
dobil ,Slovenec", se slifijo zdaj stradne redi.
Pogorelo je skoro pol mesta in sila veliko
ljudi in 8kodo Ze zdaj cenijo na 100 milijonov
goldinarjev. Po takem tega ponosnega mesta
prav za prav ni¢ ve¢ ni. Cesar je Ze poslal
za pogorelce 10.000 gld. ZaZgal je jud Schwarz
po neprevidnem ravonanji s Spiritom. Natané-
nejth porodil pri¢akujemo od marljivega na-
Sega dopisnika.

(Gorelo) je v nedeljo tudi blizo Kranja
nekje, ogenj se je videl z Zelezuice.

(Z Maribora) je v nedeljo pripeljal pose~
ben vlak v Ljubljano okoli 900 ljudi z godbo
vred. Sprejeli so jih v kazini, kjer so se
menda Ze dobro zabavali vkljub deZju. Godbo
80 Ljubljancani sploh hvalili.

Razne reéi.

— O leto%nji letini porola ,Frankf.
Ztg.*: Porotila iz raznih krajev go Se precej
ugodos. V juZni Nemdéiji je bila lepa Zetev.
Tudi v severni Nemd&iji ni preslabo. Na Fran-
coskem je srednja letina. Vina bo pol manj
ko lani, pa boljle, te lepo ostane. Pesa pa
slabo kaZe. V severni Ameriki se nadejajo
dobro srednje letine. Se na Angledkem in
Skandinavskem, kjer je prej zel6 slabo kazalo,
obrnilo se je zadpojih 14 dni na bolje, tako da
bodo tudi tam Se precej pridelali. Iz Rumunije
in juZne Rusije prihajajo dobre vesti. — Na
Slovenskem obZalujemo pomanjkanje vsega
sadja in slabo rast fizola. Zitna letina bo
srednja, krompir lep, vino dobro, upamo, te
lepo ostane.

— f Anton Malendek. V ponede-
ljek je v Semilu umrl za dolgo in hudo
boleznijo (sudico) blag mladene€, jako marljiv
in nadepoln dijak, gospod Anton Malendek,
sedmodolec novomedke gimnazije. Pogreb bil
je 5. dan t. m. Lahka ti zemljica, mladenel
marljivi!

Loterijske stevilke 9. julija.

V Trstu: 44, 47, 73, 62, 21,

V Lincu: 5, 2, 85, 88, 47.

Telegrafiéne denarpe cene 11, avgusts,
Papirna renta 67.66 — Breberus rents 68256 —
Ziata renta 78 76 — 1860letno driavno posoiilo 126, —
Bankine nkoije 832 — Ereditne akcije 241.60 — Londoo
161,10 — — Ces. kr. cokini 5,48, — 20.frankov 9.32

Isdajatelj in odgovorni vrednik Kilip Haderlap.

J. Blasnikowi nasleaniki v Ljubljsni.



